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B Montageanleitung
*) iber Kundendienst erhaltlich

[EE] Monteringsvejledning
*)Kan kgbes hos serviceafdelingen

[ Montavimo instrukcija
*)Ja galima gauti klienty aptarnavimo servise

B Installation instructions
*) Available from customer service

3 Montaj kilavuzu
*) Yetkili servis lizerinden alinabilir

MontaZzas pamaciba
*) Var sanemt servisa dienesta

3 Notice de montage
*) Disponible par le biais du service aprés-vente

[ VHcTpyKUmMS No MOHTaxy
*)MOXHO NonNy4nTb B CEPBUCHOM LIEHTpe

B4 Navod na montaz
*)Dostanete v sluzbe zakaznikom

] Montagevoorschrift
*) Tegen meerprijs bij de Servicedienst verkrijgbaar

[ Montazni navod
*)K dispozici pfes servisni sluzbu

] Udhézues pér montim
*) Sigurohet népérmjet servisit

IE Istruzioni per il montaggio
*) Disponibili presso il servizio assistenza clienti

I Instrukcja montazu
*)Do uzyskania w punkcie serwisowym

[ Uputa za montazu
*)Moze se dobiti preko servisne sluzbe

] Odnyieg Tomo©£tnong [{M Szerelési utasitas fa | S teal)
*) AiariBevral amd v uTnpeaia TexvikAg Sutmpémong meAatwv  *) A vevdszolgalaton keresztll kaphato: Wile b angs B 31 ey Sleds S e 51 (¢
B8 Instrucciones de montaje  *) Se puede adquirra  [if§ Uputa za montazu S olles

través del Servicio de Asistencia Técnica Oficial de la marca

*)moze dobiti kod sluzbe odrzavanja

sSaal) st S a e Ll S (*

I Instrugdes de montagem

[l YnaTtcTBO 33 MOHTaXa

*)Pode ser adquirido nos nossos Servigcos Técnicos *) ce nobusa npeky cnyxb6arta 3a KynyBayu

@ 28X 29A
*) DMAHIA HEHWAM P IS

Monteringsanvisning
*)kan fas via Service

B] Navodilo za montazo
*)Lahko nabavite v servisni sluzbi
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[ Monteringsanvisning
*) faes hos kundeservice

B Uputstvo za montazu
*)Moze se nabaviti preko servisne sluzbe

[ IHCTpyKUis 3 MOHTaxy
*)MoxHa oTpuMaTh Yepesa CepBICHY Cryxby

K Asennusohje
*) Saatavissa huoltopalvelusta

B Monteerimisjuhend
*) kiisige klienditeeninduselt

B Instructiune de montaj
*) obtenabila la serviciul pentru clienti
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& do not pinch
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= 0.05-1 MPa
(0.5-10 bar)
max.60° C
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Scheibe entfernen
remove disc
Eliminar disco

min. @ 17 mm

v : é@i) VTR R4 m\pm Dichtheit nach einem Sp lilgang pr G fen
e ”\\1 0 L/min >H< >ﬂ£ ><°ﬁ% Check for leaks after one wash cycle
Let = l Verificar la estanqueidad tras un ciclo de lavado]
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) Mat.-Nr. 0067893

min. 40 mm
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REEWR, REFER!
Ohne Rt ckwand!
Without rear panel!
Sin panel trasero!






